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Rezoluția Parlamentului European referitoare la utilizarea dronelor înarmate
(2014/2567(RSP))

Parlamentul European,

– având în vedere Raportul ONU privind asasinatele selective (2010),

– având în vedere Convențiile de la Geneva (1949) și Protocoalele adiționale la acestea 
(1977),

– având în vedere studiul său din 3 mai 2013 intitulat „The Human Rights Implications of 
the Usage of Drones and Unmanned Robots in Warfare” („Implicațiile utilizării în 
război a dronelor și a roboților teleghidați asupra drepturilor omului”),

– având în vedere studiile din 2012 intitulate „Living under dronesˮ (Viața sub drone) 
(Universitățile din Stanford și New York) și „The civilian impact of dronesˮ (Impactul 
dronelor asupra populaței civile) (Center for Civilians in Conflict - Universitatea 
Columbia, New York),

– având în vedere raportul elaborat de Statewatch intitulat „Eurodrones Inc.ˮ,

– având în vedere articolul 110 alineatul (2) din Regulamentul său de procedură,

A. întrucât utilizarea dronelor de luptă pentru comiterea de asasinate selective a crescut în 
mod considerabil în ultimii zece ani;

B. întrucât, în conformitate cu Convențiile de la Geneva, într-un conflict armat care nu este 
internațional este permisă vizarea unor persoane doar în cazul în care acestea participă 
la ostilități în mod direct, iar în cazul în care există îndoieli cu privire la acest fapt, 
persoanele respective trebuie tratate drept civili;

C. întrucât dreptul internațional al drepturilor omului interzice asasinatele arbitrare, în 
orice situație; întrucât dreptul internațional al drepturilor omului nu permite asasinarea 
selectivă a persoanelor stabilite în state nebeligerante;

D. întrucât, în conformitate cu raportul ONU privind asasinatele selective, operațiunile cu 
drone de luptă conduc inevitabil la uciderea fără deosebire a civililor; întrucât, potrivit 
Long War Journal, Pakistan Body Count și the Bureau of Investigative Journalism, din 
2004, între 2 412 și 3 701 persoane au fost ucise în operațiuni de luptă cu drone în 
Pakistan, dintre care între 154 și 2 512 civili (între 416 și 951, potrivit the Bureau of 
Investigative Journalism)1; întrucât au fost semnalate atacuri cu drone de luptă 
americane în Afganistan, Pakistan, Yemen, Libia, Irak, Somalia și Uganda;

1 Nu există informații oficiale cu privire la atacurile cu drone americane sau ale UE, nici rapoarte oficiale privind 
victimele. Cifrele reprezintă informații colectate de la organizații independente, precum  Long War Journal, 
Pakistan Body Count și the Bureau of Investigative Journalism, care obțin aceste informații din rapoartele din 
presa locală/regională și din ziarele internaționale.
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E. întrucât atacurile cu drone de luptă, pe lângă faptul că ucid civili, cauzează teamă, 
traume psihologice și daune majore vieții socioeconomice a populației;

F. întrucât orice cheltuieli legate de operațiile având implicații militare sau din domeniul 
apărării sunt excluse de la finanțarea din bugetul UE [articolul 41 alineatul (2) TUE];

G. întrucât, la 19 noiembrie 2013, cu ocazia reuniunii Comitetului director al Agenției 
Europene de Apărare, miniștrii apărării s-au angajat să lanseze un proiect comun cu 
dublă utilizare - civilă și militară, privind sistemele de aeronave pilotate de la distanță 
(RPAS) de altitudine medie și rezistență îndelungată (MALE); întrucât, până în prezent, 
nu s-a exclus în mod explicit posibilitatea utilizării unor astfel de sisteme pentru 
asasinatele selective; întrucât Consiliul, la reuniunea sa din decembrie 2013, a convenit 
să promoveze cercetarea și dezvoltarea sistemelor RPAS (drone) în perioada 2020-
2025;

H. întrucât utilizarea și lansarea dronelor înarmate subminează statul de drept, controlul 
parlamentar și democrația în general,

1. denunță utilizarea dronelor în Afganistan, Pakistan, Yemen, Libia, Irak, Somalia și 
Uganda, aceasta fiind o încălcare clară a Cartei Organizației Națiunilor Unite și a 
suveranității de stat; solicită o convenție internațională care să interzică utilizarea 
dronelor înarmate;

2. îndeamnă Consiliul și statele membre să interzică în mod categoric operațiunile cu 
drone în scopul asasinărilor selective, să împiedice și să respingă toate execuțiile 
extrajudiciare și să pledeze în favoarea interzicerii dronelor de luptă la nivel 
internațional; 

3. îndeamnă Consiliul și statele membre, în așteptarea interzicerii complete a operațiunilor 
cu drone, să se angajeze să asigure că statele membre publică criteriile pe care le 
folosesc pentru operațiunile cu drone de luptă, precum și informațiile referitoare la 
victimele acestor operațiuni, în special la victimele civile;

4. îndeamnă UE și statele sale membre să se angajeze să asigure că, în cazul în care au loc 
asasinate ilegale, se iau măsuri împotriva celor care le-au comis, iar făptașii identificați 
sunt pedepsiți;

5. condamnă dezvoltarea dronelor, dat fiind că acest fapt intensifică cursa înarmării, și 
respinge finanțarea repetată și viitoare de către UE a tuturor activităților de cercetare și a 
proiectelor militare sau civil-militare, în special prin intermediul programului de 
cercetare al UE (din 2014 „Orizont 2020ˮ); solicită realocarea fondurilor publice și 
reorientarea cercetării pentru a fi în beneficiul societății și, în special, pentru a sprijini 
proiectele și cercetarea în domeniul social, ecologic, cultural și al sănătății;

6. subliniază importanța de a integra vehiculele aeriene fără pilot în listele elaborate de 
regimurile internaționale privind controlul exporturilor de armament, cum ar fi poziția 
comună a UE privind exporturile de arme și Tratatul privind comerțul cu arme; solicită 
dezarmarea globală și soluționarea conflictelor doar pe cale politică și pașnică;
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7. încredințează Președintelui sarcina de a transmite prezenta rezoluție Consiliului, 
parlamentelor statelor membre, Adunării generale a ONU, precum și Comisiei.


